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& Bezpecnostni informace

@ Prectéte si pecdlivé tento navod jesté
pred instalaci spotfebice a jeho prvnim
pouzitim k zajisténi bezpecného a sprav-
ného provozu. Tento navod k pouZitf
vzdy uchovejte spolu se spotrebicem, i
pfi pfipadném stéhovani nebo prodeiji.
Uzivatelé musi dokonale seznameni s
obsluhou a bezpe&nostnimi funkcemi
spotrebice.
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Vseobecné bezpeénostni informace

& Upozornéni Tento spotfebi¢ nesméj
pouzivat osoby (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti.
Spotrebi¢ mohou pouzivat jen v pfipadé,
ze je sleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim davaji prislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Détska pojistka

e Tento spotfebi¢ sméji pouzivat pouze do-
spéli. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si
se spotrebi¢em nehraly.

e \/Sechny obaly uschovejte z dosahu déti.

Hrozi nebezpedi uduseni.

¢ Nedovolte détem, aby se priblizovaly k za-

pnutému spotrebici.

/I\ Upozornéni Zapnéte détskou pojistku,
aby malé déti nebo domaci zvifata
nemohly spotfebi¢ nahodné zapnout.

Bezpecénost pfi provozu

e Pred prvnim pouzitim odstrante ze
spotrebice vSechny obaly, ndlepky a folie.

Cisténf a udrzba 9
Co délat, kdyz... 10
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

11

Zmeény vyhrazeny

e Po kazdém pouziti nastavte varné zény do
polohy "vypnuto".

e Nebezpedi popaleni! Na varny povrch ne-
davejte kovové predméty jako piibory ne-
bo pokli¢ky, protoze by se mohly zahfat na
vysokou teplotu.

e Uzivatelé s kardiostimulatory se nesméji
horni ¢asti téla priblizit k zapnuté indukéni
varné zong blize nez na 30 cm.

Upozornéni Nebezpeéi pozaru!
Prehraté tuky a oleje se mohou velmi
rychle vznitit.

Spravné pouzivani spotrebice

e P¥i vareni spotfebi¢ vzdy sledujte.

e Pouzivejte ho jen k pro vareni v domac-
nosti.

¢ Nepouzivejte ho jako pracovni nebo od-
kladaci plochu.

¢ Nepokladeijte vysoce hoflavé materialy,
kapaliny nebo predmeéty, které by se mohly
roztavit (z plastu nebo hliniku) na spotrebic
nebo do jeho blizkosti, ani je na ném ne-
skladuijte.

¢ PY¥i pfipojovani spotfebice do nejblizsi sito-
vé zasuvky budte opatrni. Dbejte na to,
aby se elektrické privodni kabely nedoty-
kaly spotfebiCe nebo horkého nadobi.
Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

Rady k ochrané spotrebice pred

poskozenim

o Jestlize na sklokeramickou desku spadne
nadobi nebo jiny pfedmét, mze se povrch
poskodit.



e Nadoby vyrobené z litiny, hlinikové slitiny
nebo s poskozenym dnem mohou pfi po-
sunovani po povrchu sklokeramickou de-
sku poskrabat.

¢ Nenechavejte obsah hrnct a panvi vyvarit
do sucha. Zabranite tak poskozeni nadobi
a sklokeramické desky.

¢ Nepouzivejte varné zény s prazdnymi nad-
obami nebo zcela bez nadob.

e 7adnou &ast spotrebice nezakryvejte alo-
balem.

Instalace

(i) PFed instalaci si poznamenejte Udaje z
vyrobniho Stitku:
¢ Oznaceni modelu (Modell................
e Cislo vyrobku (Prod. Nr.) ............. ...
e Sériové Cislo (Ser. Nr.) ...............
Vyrobni stitek je umistény na spodni
casti spotrebice.

Modell EHD60020P [ Prod.Nr. 949 594 000 00 |

Typ 58 GAD D5 AU [220-240 V. 50-60 Hz [Induction 7,4 kW]

Made in Germany [SerNr................ [74kW ] E
—
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Bezpecénostni pokyny

& Upozornéni Jejich precteni je
bezpodmineéné nutné!
Ujistéte se, ze se spotrfebiC pfi doprave
neposkodil. Poskozeny spotfebiC neza-
pojujte. V pfipadé potfeby se obratte na
mistni servisni stfedisko.
Tento spotfebi¢ smi instalovat, pripojit
nebo opravovat jen autorizovany servisni
technik. Pouzijte vyhradné originalni na-
hradni dily.
Vestavné spotfebice se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych ve-
stavnych moduld a pracovnich ploch,
které splnuiji prislusné normy.
Zména technickych parametrd nebo ja-
kakoli jina Uprava spotrebice je zakaza-
na. Hrozi nebezpedi poranéni a posko-
zeni spotrebice.
Vzdy dodrzujte zakony, predpisy, smér-
nice a normy platné v zemi pouziti
spotrebice (bezpednostni a recyklacni
predpisy, elektrické bezpecnostni nor-
my)!
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od dal-
ich spotfebicl a nabytkul
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Nezakryveijte vétraci otvor o velikosti 5 mm
mezi pracovni deskou a predni Casti dilu
umisténého pod ni.

Upozornéni Jestlize se povrch
poskrabe, odpojte spotiebi¢ od
elektrickeé sité, aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Instalujte zabezpeceni pred Urazem
elektrickym proudem, napfiklad pfi in-
stalaci zasuvek pifimo pod varnou desku
je nutné umistit ochranné dno!

Oriznuté okraje pracovni desky izolujte
pred vihkosti spravnym tésnicim
prostfedkem!

Izolujte spotfebi¢ pomoci vhodného tés-
niva tak, aby mezi pracovni deskou a
spotrebi¢em nebyla zadna mezeral
Chranite spodni stranu spotfebice pred
vihkem a parou, napf. z mycky nadobf
nebo trouby!

Neinstalujte spotfebiC v blizkosti dvefi
nebo pod oknal PFi otevieni dvefi nebo
oken byste mohli srazit horké nadoby z
varné desky.

Upozornéni Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Dodrzujte prfesné
pokyny k elektrickému pfipojeni.

Svorka elektrické sité je pod napétim.
Odpojte svorku elektrické sité od zdroje
napéti.

Provedte spravné instalaci tak, aby zaji-
Stovala ochranu pred Urazem elektrickym
proudem.

Volné a nespravné spojeni zastrcky se za-
suvkou mUze mit za néasledek prehrati
svorky.

Spravné svorkové pripojeni musi provést
kvalifikovany elektrikar.

Pouziite svérku k odleh&eni kabelu od ta-
hu.

Pro jednofazové nebo dvoufazové pripo-
jeni pouZijte spravny sitovy kabel typu
HO5BB-F T max 90 °C (nebo vyssi).
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e Poskozeny sitovy kabel vymérite za spe-
cialni kabel (typ HO5BB-F max. teplota 90
°C; nebo vyssi). Obratte se na mistni se-
rvisni stredisko.

Spotrebi¢ musi mit elektrickou instalaci, ktera

umoZznuje odpojeni vSech pdld spotiebice od

sité s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

Montaz

=

A —

Je nutné instalovat spravna izolaéni zarizent:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
spoustéce uzemnéni a stykace.
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Popis spotrebice

Uspofédéni varné desky

/150 ) @
mm mm

ﬁ zh

Usporadani ovladaciho panelu
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Indukéni varna zéna 1800 W s funkci vy-
konu 2800 W

Induk&ni varné zéna 1800 W s funkci vy-
konu 2800 W

Indukéni varnd zéna 1400 W, s funkei

210 " - posileni vykonu 2500 W

3 Ovladaci panel

Indukéni varna zéna 2300 W s funkci vy-
konu 3700 W

SO
B - + 9
@ STOP IZB _ + l_:

- O + 4 - + [+

B m

K ovladani spotrebice pouil'vejte senzorova tlacitka.

E s kontrolkou

+/—

kontrolky varnych zén ¢asovace
displej asovace

displej nastaveni teploty

Funkce vykonu s kontrolkou

@)
+/—

STOP
& S kontrolkou

—
S ol-J~NoNol~J-Q~0-] I

zapne a vypne varnou desku
zablokuje/odblokuje oviadaci panel
zvySuje nebo snizuje teplotu

ukazuje, pro kterou zénu je nastaveny cas
ukazuje ¢as v minutach

ukazuije teplotu

zapina funkci vykonu

vybird varnou zénu

zvySuje nebo snizuje Cas

zapina a vypina funkci STOP+GO
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Ukazatele nastavené teploty

Displeje a zvukové signaly signalizuji, které funkce jsou zapnuté
Vyznam

Varna zéna je vypnuta

Funkce Uchovat teplé/ STOP+GO je spusténa

®

Varna zéna je zapnuta

Funkce automatického ohrevu je zapnuta
Indukéni varna zéna nezjistila varnou nadobu
Doslo k poruse

Varna zona je stale horka (zbytkove teplo)

) S =) i ) | ) |8l ©)

Ukazatel zbytkového tepla

& Upozornéni 7] Nebezpedi popaleni
Zbytkovym teplem!

Pouziti spotrebiCe
Indukéni varné zény pouzivejte s vhod-
nymi nadobami.
Zapnuto a vypnuto
Stisknéte (D na 1 vtefinu k zapnuti nebo vy-
pnuti spotrebice.
Automatické vypnuti
Funkce automaticky vypne varnou desku,
jestlize:
* jsou vypnuté vdechny varné zény (£],
e po zapnuti varné desky nenastavite varny
stupen,
e zakryjete senzorové tladitko néjakym
predmétem (napf. nadobou, utérkou) po

Automatické vypnuti po

Wl-&@

6 hodinach

Varny stupen
Vypne se po
Nastaveni teploty

Dotknéte se + ke zvySeni teploty. Dotknéte
se — ke snizeni teploty. Displej ukazuje na-

@-®

5 hodinach

Je nastaven zamek/détska pojistka
Funkce posileni vykonu je zapnuta

Automatické vypnuti je zapnuté

Induk&ni varné zoény vytvareji teplo potfebné
k vareni pfimo ve dné varné nadoby. Skloke-
ramicka varna deska se lehce ohfiva pouze

zbytkovym teplem nadoby.

dobu deli nez 10 vtefin. Dokud predmét
neodstranite, bude znit zvukovy signal.

e deska se prili§ zahteje (napr. kdyz se vyvari
obsah nadoby). Pfed novym pouzitim je
nutné nechat varnou zénu vychladnout.

e pouzijete nevhodné nadoby. Na displeji se
rozsviti (F) a za 2 minuty se varna zéna au-
tomaticky vypne.

e nevypnete varnou zénu po urcité dobg,
nebo nezménite varny stupen. Po urcité
dobé se rozsviti (-] a varna deska se vy-
pne. Viz tabulku.

®-@

4 hodinach 1,5 hodiné

staveni teploty. Dotknéte se soucasné +a
— k vypnuti.



Funkce automatického ohievu

Funkci automatického ohfevu se varnym zo6-
nam prida dalsi vykon a rychleji tak dosah-
nete pozadované teploty. Funkce automa-
tického ohfevu se spusti, kdyz nastavite te-
pelny vykon od (& . Varnd zéna se na urcitou
dobu zapne na plny vykon, a pak se auto-
maticky prepne zpét na nastaveny tepelny
vykon.

Jestlize béhem automatického ohfevu zvoli-
te vySsi tepelny vykon, napf. zZJna %], au-
tomaticky ohfev se pfislusné upravi.
Jestlize je na varné zéné stale zbytkoveé teplo
(ukazatel (1] ), automaticky ohfev se nespus-
ti.

Doba automatického ohfevu se méni pro ri-
zna nastaveni teplot.

Zapnuti a vypnuti funkce posileni vykonu
Funkce posileni vykonu doda indukénim var-
nym zénam vice elektrické energie. Funkce
posileni vykonu se zapina maximalné na 10
minut. Pak se indukeni varna zéna automa-
ticky pfepne zpét na nejvyssi varny stupen.
Funkci zapnete dotekem EB , rozsviti se
symbol 7). Funkci vypnete dotekem senzo-
rového tlacitka [e B nebo — .

Rizeni vykonu

Rizeni vykonu rozdéluje vykon mezi dvé pa-
rové varné zony (viz obrazek). Funkce posi-
leni vykonu zvysSuje vykon na maximalni uro-
ven pro jednu varnou zénu v paru a automa-
ticky ho snizuje pro druhou varnou zénu v

electrolux 7

®

o o
© O —

= N W H» OO N @

o
o
o
£
(gl
o
]
o
o

paru. Displej pro zénu se snizenym vykonem

se méni.

@ Pouziti Easového spinace

Casovy spina& se pouziva k nastaveni doby

zapnuti varné zony pfi jednom vareni.

Casovy spinac¢ nastavte az po vybéru

varné zony.

Tepelné nastaveni mzete nastavit pred na-

stavenim ¢asového spinace nebo potom.

¢ Volba varné zény: dotknéte se opakova-
n& (@ aZ se rozsviti kontrolka poZzadované
varné zony.

e Zapnuti nebo zména ¢asového spina-
¢e: Dotknéte se + nebo — Casového spi-
nade k nastaveni Gasu (00 - 99 minut).
Kdyz kontrolka varné zény blika pomaleji,
odpocditava se Cas.

¢ Vypnuti éasového spinace: zvolte var-
nou zénu pomoci @ a dotknéte se — k
vypnuti Casového spinace. Zbyvajici Cas se
bude odeditat zpét az do L . Kontrolka
varné zony zhasne.

¢ Nastaveni zbyvajiciho ¢asu: zvolte var-
nou zénu pomoci €D . Kontrolka varné zo-
ny blika rychleji. Na displeji se ukazuje zby-
vajici ¢as.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy

signal a 00 plika. Varna zéna se vypne.

e Vypnuti zvukového signalu: dotknéte
se

| kdyZ neni zapnuta zadna varna zéna, ma-

zete pouzit Casovy spinac jako minutku .
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Dotknéte se (D . Dotknéte se + nebo - k na-

staveni Casu. Po uplynuti nastaveného ¢asu

zazni zvukovy signdl a OO blika.

*" Zapnuti funkce STOP+GO

Funkce & prepne vSechny zapnuté varné

zény na nastaveni pro uchovani teploty.

* Dotykem " spustite tuto funkci. Sym-
bol (u) se rozsviti.

* Dotykem "% vypnete tuto funkci. Zapne
se predtim zvoleny varny stuper.

*= nevypina funkci Casového spinade.

*=" tipIné zablokuje ovladaci panel, ale ne se-

nzorové tlagitko (D

Zablokovani / odblokovani ovladaciho
panelu

MUzZete zablokovat ovladaci panel, ale ne

@ . Zabranite tak nahodné zméné nastaveni

tepelného vykonu pfi vareni.

Dotknéte se symbolu B . Na4 vteriny se
rozsviti symbol .

Casovy spinac je stale zapnuty.

Dotknéte se symbolu Bk vypnuti této funk-
ce. Zapne se predtim zvolena teplota.

Kdyz vypnete spotfebic, vypnete take tuto
funkci.

UziteCné rady a tipy
Nadoby

* Dno nadoby musi byt co nejrovngjsi a
nejsilngjsi.

¢ Nadoby ze smaltované oceli nebo s
hlintkkovym ¢&i médénym spodkem mo-
hou na povrchu sklokeramické desky
zanechavat barevné skvrny.

Nadoby pro indukéni varné zény
Dulezité Pri indukénim vareni vytvari siiné
elektromagnetické pole témér okamzite
teplo uvnitf varné nadoby.

Materlaly pro nadoby
¢ vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, ne-
rezova ocel, sendvi¢ova dna nadob (ozna-
¢eno jako vhodné vyrobcem).

¢ nevhodné: hlinikk, méd’, mosaz, sklo, ke-
ramika, porcelan.

Détska pojistka
Tato funkce brani nedmysinému pouziti var-
né desky.

Zapnuti détské pojistky

® Zapnéte varnou desku pomocf@ . Ne-
nastavujte teplotu .

* Dotknéte se E , az zazni zvukovy signal. .
Symbol L ] se rozsviti. Vypnéte spotfebic.

Vypnuti détské pojistky

® Zapnéte varnou desku pomocf(D L) se
rozsviti. Dotknéte se E , az zazni zvukovy
signél. (§) se rozsviti

¢ \/ypnéte spotrebiC.

Zruseni détské pojistky pro jedno vareni

® Zapnéte varnou desku pomoci (D . Sym-
bol (L ] se rozsuviti.

* Dotknéte se 5 , az zazni zvukovy signal.
Symbol () se rozsviti. Do 10 vtefin na-
stavte teplotu. Nyni m{Zzete varnou de-
sku pouzit. Kdyz vypnete varnou desku
pomoci @D, dstska pojistka se znovu za-
pne.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodn4, jestlize

e se malé mnozstvi vody na indukéni varné
z6né nastavené na nejvyssi varny stupen
velmi rychle ohfeje,

e se ke dnu nadoby pfitahuje magnet.

@ Dno nadoby musi byt co nejrovngjsi a
co nejtlustsi.
Rozméry nadoby : indukéni varné zény
se do urdité miry automaticky prizpdsobi
velikosti dna nadoby. Presto musi mit
magneticka ¢ast dna nadoby minimalni
pramér priblizné 3/4 velikosti varnych
zon.

Zvuky pfi vareni

Jestlize slysite

e praskani: dno nadoby je vyrobeno z rl-
znych materidldl (sendviGové dno).

e hvizdani: pouzivate jednu varnou zénu ne-
bo nékolik varnych zén na vysoky vykon a
nadoby jsou vyrobeny z riznych materialCi
(sendviCové dno).



e huceni: pouzivate vysoky vykon.

e cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinady.

e syceni, bzuceni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou normalni a nezna-

menaji zadnou zavadu.

Uspora energie

e Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nad-
oby pokli¢kami.

e Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

Vhodné pro:

electrolux 9

e Varnou zénu vypnéte nékolik minut
pred koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.

e Dno nadoby musi byt stejné velké jako
pfislusna varna zéna.

Priklady pouziti varné desky

Udaije v nasledujici tabulce jsou jen orientad-
ni.

Tipy

TR Udrzeni teploty uvareného jidla Podle Poklicka
potreby
1-2 Holandska omacka, rozpousténi: masla, 5-25min Obcas zamichejte
¢okolady, Zelatiny
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, michana 10-40 Varte s poklickou
vejce min
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych jidel, 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik vody
ohrivani hotovych jidel min nez ryze, mlécna jidla béhem obcas
zamichejte
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20-45 Pridejte nékolik 1zicek tekutiny
min
4-5 Vareni brambor v pare 20-60 Pouzijte max. ¥ | vody pro 750 g
min brambor
4-5 Vareni vétsiho mnozstvi jidel, duseného  60-150  AZ 3| vody a prisady
masa se zeleninou a polévek min
6-7 Setrné smazent: platkd masa nebo ryb,  Podle Uprostred smazeni obratte
Cordon Bleu z teleciho masa, kotlet, ma-  potreby
sovych kroket, uzenin, jater, jiSky, vajec,
palacinek a koblih
7-8 Prudké smazeni, pecenou bramborovou 5-15min  Uprostred smazeni obratte
kasi, silné fizky, steaky
9 Vareni velkého mnozstvi vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v hrnci),

fritovani hranolkd

Funkce posileni vykonu je vhodna pro ohfiva-
ni velkého mnozstvi vody.

Indukéni varné zoény jsou rychlejsi a energe-
ticky Ucinngjsi nez tradiéni varné plochy.
Varovani k akrylamidu

Dulezité Podle nejnovéjdich védeckych
poznatk’ mohou akrylamidy vznikajici pfi

Cigténi a udrzba

smazeni jidel do hnéda (zejména u
Skrobnatych potravin) poskozovat zdravi.

teplotach a nenechavat jidlo pfilis zhnédnout.

Spotrebi &istéte po kazdém pouziti.

Pouzivejte vzdy nadoby s Cistym dnem.
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/N Upozornéni Ostré pfedméty a abrazivni

Cistici prostfedky mohou varnou desku
poskodit.

Z bezpedénostnich divodd nedistéte
spotfebi¢ parnimi nebo vysokotlakymi

sklokeramiku. Skrabku pfilozte Sikmo
ke sklokeramickému povrchu a posu-
nujte ostii po povrchu desky.

— Vypnéte spotiebi¢ a nechte ho vy-
chladnout pred Cisténim: skvrn vod-

Gistici pristroji.

varné desky.

Odstranéni nedistot:

1. — Okamzité odstrante: roztaveny
plast, plastovou folii a jidlo obsahujici 3.
cukr. Pouzijte specialni Skrabku na

Co délat, kdyz...

Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-
keramické desce nemaji vliv na funkci

niho kamene, vodovych krouzkd, tu-
kovych skvrn a kovoveé lesklého zbar-
veni. PouZijte specidlni &istici
prostfedek na sklokeramiku nebo ne-
rezovou ocel.
2. Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadiikem s
troskou Cisticiho prostredku.
Pak otrete spotiebi¢ do sucha €istym
hadrikem.

Problém Mozna pric¢ina a reSeni

Spotrebi¢ nelze zapnout, ani
pouzit.

Spotrebi¢ je vypnuty a zazni zvu-
kovy signal.

Sestkrat zazni zvukovy signal a
spotrebiC se vypne.

Kontrolka zbytkoveho tepla se
nerozsviti.

Funkce automatického ohfevu se
nespusti.

Zazni zvukovy signal a spotrebic
se zapne a zase vypne. Po 5
vtefinach opét zazni zvukovy sig-
nal.

Senzorova tlaCitka se zahrivaj.

Displej se prepina mezi dvéma
varnymi stupni.

E] se rozsviti.

Je zapnuty zamek tlaCitek nebo détska pojistka . Vypnéte

tuto funkci. Viz €ast "Zablokovani/odblokovani ovliadaciho pan-

elu." a "Détska pojistka".

® Funkce STOP+GO je v provozuu]. Viypnéte tuto funkei. Viz Gast
"Stop and go".

¢ Dotkli jste se 2 nebo vice senzorovych tlacitek souc¢asné. Do-
tknéte se pouze jednoho senzorového tladitka.

¢ Na ovladacim panelu je voda nebo tukoveé stiikance. Vydistéte
ovladaci panel

e Zapnéte spotiebi¢ znovu a do 10 vterin nastavte teplotu.

Zakryli jste jedno nebo vice senzorovych tlacitek. Odkryjte senzo-
rova tlacitka.

Zakryli jste jedno nebo vice senzorovych tlacitek. Odkryjte senzo-
rova tlacitka.

Varna zoéna byla zapnuta jen kratkou dobu a neni tedy horka. Jes-
tlize by méla byt horka, obratte se na mistni servis.

® Na varné zéné je stéle zbytkové teplo . Nechte varnou zénu
vychladnout

* Je nastaveny nejvyssi tepelny vykon. Nejvyssi varny stuperi ma
stejny vykon jako funkce automatického ohrevu.

Zakryli jste @ . Odkryjte senzorové tlacitko.

Nadoba je prili§ velka nebo jste ji postavili prili§ blizko ovliadacich
prvkd. Je-li nutné varit ve velkych nadobéch, postavte je na zadni
varné zony.

Rizenf vykonu snizuje vykon této varné zény. PouZijte varné zény
na druhé strane.

e Automatické vypnutije zapnuté. Vypnéte spotrebiC a zapnéte ho
ZNovu.

Zareagovala ochrana proti prehrati pro varnou zénu. Vypnéte var-

nou zénu a zapnéete ji znovu.
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se rozsviti. * Nadoba neni vhodna. Pouzijte vhodnou nadobu.
e Na varné zéné neni zadna nadoba. Na varnou zénu postavte
nadobu.
e Primér dna nadoby je pro tuto varnou zénu piilis maly. PouZijte
vhodnou nadobu.

Porucha spotrebice.
Spotrebi¢ odpojte na chvili ze sité. Odpojte pojistku z domaciho
rozvodu. Opét ji zapojte. Jestlize se |t ) opét rozsviti, obratte se na

a &islo se rozsuviti.

servis.

Rozsviti se (E]a(-]. Na ovladaci panel dopadajf piflis intenzivni paprsky svétla,
napriklad jasného sluneéniho svétla. Na chvili zastinte ovladact
panel, napriklad rukou. Zazni zvukovy signal a spotrebic se vypne.
Znovu zapnéte spotrebic.

Rozsvitl se Porucha spotfebice, protoze nadoba se vyvarila do sucha, nebo

jste pouzilinevhodnou nadobu. Zareagovala ochrana proti prehrati
pro varnou zénu. Automatické vypnuti je zapnuté.

Vypnéte spotrebi¢. Odstrante horkou nadobu. Po priblizné 30
vterinach zapnéte varnou zénu znovu. by mélo zmizet, uka-
zatel zbytkového tepla mdize svitit. Nechte nadobu vychladnout a
prectéte si ¢ast "Nadoby pro indukeni varnou zénu".

Pokud problém nemdizete vyresit s pomoci
vy$e uvedenych pokyn( sami, obratte se
prosim na svého prodejce nebo na oddéleni
péce o zékazniky. Uvedte udaje z vyrobniho
Stitku, kod ze tfi Cislic a pismen pro skloke-
ramiku (je v rohu varné desky) a chybové hla-
Seni, které suviti.

V pfipadé chyby v obsluze spotfebice budete
muset navstévu technika z poprodejniho se-
rvisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je
spotrebic jesté v zaruce. Informace o zaka-
znickém servisu a zaru¢nich podminkach
jsou uvedeny v zaruéni prirucce.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol ® na vyrobku nebo jeho balenf
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zarizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomU(izete zabranit
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zpUsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

vyrobku zjistite u prislusného mistniho uradu,

sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalovy material

@ Obalové materidly neskodi zivotnimu
prostredi a jsou recyklovatelné. Plastové
dily jsou oznaceny znackami: >PE<,
>PS< apod. Zlikvidujte prosim veskery
obalovy materidl jako domaci odpad ve
vhodném kontejneru v misté svého by-
dliste.
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